Sachsische Dolmetscherpriifungsverordnung

Verordnung
des Sachsischen Staatsministeriums fur Kultus
liber die staatliche Priifung von Dolmetschern und Ubersetzern zum Nachweis der
fachlichen Eignung

(Sachsische Dolmetscherpriifungsverordnung — SichsDolmPriifVO) !
Vom 15. Mai 2009

Es wird verordnet aufgrund von

1. § 11 Abs. 2 des Sachsischen Gesetzes Uber die staatliche Prifung, 6ffentliche Bestellung
und allgemeine Beeidigung von Dolmetschern, Ubersetzern und
Gebardensprachdolmetschern (Sachsisches Dolmetschergesetz — SachsDolmG) vom
25. Februar 2008 (SachsGVBI. S. 242) im Einvernehmen mit dem Staatsministerium der
Justiz und

2. § 27 Abs. 1 Satz 1 des Verwaltungskostengesetzes des Freistaates Sachsen (SachsVwKG)
in der Fassung der Bekanntmachung vom 17. September 2003 (SachsGVBI. S. 698), das
zuletzt durch Artikel 6 des Gesetzes vom 5. Mai 2008 (SachsGVBI. S. 302, 303) geandert
worden ist, im Einvernehmen mit dem Staatsministerium der Finanzen:

§1

Prifungen zum Nachweis der fachlichen Eignung

(1) Zum Nachweis der fachlichen Eignung fir die Sprachenlibertragung fiir gerichtliche und behérdliche Zwecke
kénnen folgende Prifungen abgelegt werden:

1. Dolmetscherprifung fir die mindliche Sprachenibertragung,

2. Ubersetzerpriifung firr die schriftliche Sprachenibertragung,

3. Teilpriifung fiir staatlich gepriifte Ubersetzer zum Nachweis der fachlichen Eignung als
Dolmetscher und

4. Teilprufung fur staatlich geprufte Dolmetscher zum Nachweis der fachlichen Eignung als
Ubersetzer.

Eine Teilpriifung kann ablegen, wer bereits eine Priifung als Ubersetzer oder Dolmetscher im Freistaat Sachsen
bestanden hat oder eine Priifung bestanden hat, deren Gleichwertigkeit nach § 19 festgestellt wurde.

(2) Die Prifungen kdnnen in allen Fremdsprachen, fir die Prifer zur Verfigung stehen, mit Deutsch als
korrespondierender Sprache durchgeflihrt werden. Sie werden in einer Sprache und einem Fachgebiet abgelegt.

(3) Es kdnnen folgende Fachgebiete gewahlt werden:
1. Wirtschaft,

Rechtswesen,

Technik,

Naturwissenschaften einschlieBlich Medizin,
Geisteswissenschaften oder
Sozialwissenschaften.

o oA~ D

§2

Prifungsteile und Priifungsanforderungen

(1) Jede Prifung besteht aus einem schriftlichen und einem mindlichen Teil.

(2) In der Prifung muss der Prifungsteilnehmer nachweisen, dass er die sprachlichen und fachlichen Kenntnisse
besitzt, die fiir die zuverlassige Ausiibung der Tatigkeit eines Dolmetschers oder eines Ubersetzers fiir
gerichtliche und behdrdliche Zwecke erforderlich sind. Dazu gehéren auch Kenntnisse der staatlichen
Einrichtungen, der Rechtsordnung sowie der geschichtlichen, geografischen, politischen, wirtschaftlichen und
kulturellen Verhaltnisse der Bundesrepublik Deutschland und des Sprachraumes der Fremdsprache,
Grundkenntnisse Uber aktuelle Themen, Zielsetzungen, Aufbau und Institutionen der Européischen Union sowie
die Vertrautheit mit fachlichen, sprachlichen und fachsprachlichen Hilfsmitteln.

(3) Nachzuweisen sind insbesondere
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1. die sichere mindliche und schriftliche Beherrschung der deutschen Sprache und der
Fremdsprache in Lexik, Idiomatik, Stilistik, Grammatik und Rechtschreibung,

2. Gewandtheit im schriftlichen Ausdruck und Sicherheit in Aussprache und Intonation,

3. Anpassungsféhigkeit an den jeweiligen Text und seine Sprachform,

4. die Beféhigung, mégliche Missverstédndnisse und Fehldeutungen zu erkennen und durch die

Ubersetzung zu verhindern sowie

5. vertiefte sprachliche und fachliche Kenntnisse im Fachgebiet.

(4) In der Prifung fur Dolmetscher gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 3 sind zusatzlich nachzuweisen
Gewandtheit im mindlichen Ausdruck,
rasche Auffassungsgabe,

1
2
3. Konzentrationsfahigkeit und ein gutes Gedachtnis,
4 Einflhlungsvermoégen sowie

5

gewandtes, sicheres und situationsangemessenes Auftreten.

§3
Prifungsbehérde, Ort und Zeit der Priifung
(1) Prifungsbehdrde ist die Sachsische Bildungsagentur.

(2) Ort und Zeitraum der schriftlichen Prifung werden vom Staatsministerium fur Kultus unter Angabe der
Anmeldungsfrist im Ministerialblatt des Staatsministeriums fir Kultus bekannt gemacht. Die Prifung soll an
aufeinanderfolgenden Werktagen stattfinden.

(3) Ort und Zeit der miindlichen Prifung gibt die Prifungsbehérde dem Priifungsteilnehmer spéatestens 10 Tage
vor Beginn dieser Prifung schriftlich bekannt. Die mindliche Prifung soll an einem Tag durchgefiihrt werden.

§4

Zulassungsvoraussetzungen

(1) Voraussetzungen flr die Zulassung zur Prifung sind

1. ein Realschulabschluss oder ein anderer gleichwertiger Bildungsabschluss und
2. a) eine mindestens zweijahrige Ausbildung zum Dolmetscher oder Ubersetzer in der
zu prifenden Sprache,

b) ein abgeschlossenes Studium mit einer Regelstudienzeit von mindestens 6
Semestern, in dem die zu prifende Sprache wesentlicher Studiengegenstand war,
oder

C) eine mindestens zweijahrige hauptberufliche Tatigkeit als Dolmetscher oder

Ubersetzer fiir die zu priifende Sprache.

Dartiber hinaus muss der Antragsteller Giber eine ladungsfahige Anschrift in der Bundesrepublik Deutschland
oder einem Mitgliedstaat der Européischen Union verfigen.

(2) Im Ausland erworbene Ausbildungs- und Befahigungsnachweise werden als Zulassungsvoraussetzung
anerkannt, wenn sie mit den Zulassungsvoraussetzungen gemaf Absatz 1 gleichwertig sind oder aus ihnen

hervorgeht, dass die betreffende Anforderung erfillt ist. 2

§5
Antrag auf Zulassung
(1) In dem Antrag sind anzugeben
die Art der Prifung,
die zu prifende Fremdsprache,

die Mutter- und gegebenenfalls die Ausgangssprache des Antragstellers,

gegebenenfalls Art und Grad einer Behinderung, sofern diese im Rahmen des
Nachteilsausgleichs bertcksichtigt werden soll, und

1
1
2
3. das zu prifende Fachgebiet,
4
5

http://www.revosax.sachsen.de Fassung vom 31.12.2013 Seite 2 von 10


http://www.revosax.sachsen.de/#FNID_2

Sachsische Dolmetscherpriifungsverordnung

6. die ladungsfahige Anschrift des Antragstellers.

Ausgangssprache ist die zu prifende Sprache, wenn weder sie noch Deutsch die Muttersprache des
Antragstellers ist.

(2) Dem Antrag sind folgende Anlagen beizufligen:

1. ein handgeschriebener, nicht tabellarischer Lebenslauf in deutscher Sprache mit llickenloser
Darstellung der Ausbildung und der bisherigen beruflichen Tatigkeit,

2. Abschriften oder Kopien der Abschluss- oder Abgangszeugnisse,

3. gegebenenfalls Nachweise Uber alle Tatigkeiten geman § 4 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 Buchst. c,

4. eine Erklarung, ob, wann, vor welcher Stelle, in welcher Sprache, in welchem Fachgebiet

und mit welchem Ergebnis der Antragsteller bereits an einer Prifung far Dolmetscher oder
Ubersetzer teilgenommen hat oder zu einer solchen Prifung zugelassen wurde und

5. bei Teilprifungen gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3 und 4 eine Kopie des Zeugnisses, das die
fachliche Eignung als Dolmetscher oder Ubersetzer nachweist, oder ein Nachweis geman
§ 19 Uber die festgestellte Gleichwertigkeit dieser Priifungen.

Der Nachweis Uber die Zulassungsvoraussetzungen gemas Satz 1 Nr. 2 bis 5 ist jeweils in deutscher Sprache
oder mit einer deutschen Ubersetzung beizuflgen.

(3) Verspatet eingegangene Antrage werden erst zum darauffolgenden Priifungstermin beriicksichtigt. Liegen
unvollstandige Unterlagen vor, weist die Prifungsbehérde den Antragsteller mit Fristsetzung unverziglich auf die
nachzureichenden Unterlagen und die nach Fristablauf eintretende Rechtsfolge nach Satz 1 hin.

§6

Zulassung

(1) Uber die Zulassung zur Priifung entscheidet die Priifungsbehérde. Sie gibt dem Priifungsteilnehmer die
Entscheidung spatestens 3 Wochen vor Beginn der schriftlichen Priifung bekannt.

(2) Wird der Antrag auf Zulassung wegen Unvollstandigkeit nach Fristablauf gemaB § 5 Abs. 3 Satz 2 zum
beantragten Prifungstermin abgelehnt, ist der Antragsteller unverziglich von der Ablehnung in Kenntnis zu
setzen.

§7

Prifungsausschuss und Fachausschuss

(1) Far die Durchfiihrung der Priifung bildet die Prifungsbehérde einen Priifungsausschuss, dem ein
Vorsitzender und mindestens 2 weitere Mitglieder angehéren. Die weiteren Mitglieder des Priifungsausschusses
sollen als Dolmetscher, Ubersetzer oder Hochschulsprachlehrer erfolgreich gepriift und mehrjahrig tétig gewesen
sein. Eines der Mitglieder muss Uber gute Kenntnisse in dem zu prifenden Fachgebiet verfigen.

(2) Der Vorsitzende des Prifungsausschusses ist fir die ordnungsgemaBe Durchfihrung der Prifung
verantwortlich. Er kann an allen Prifungsteilen und Beratungen teilnehmen.

(3) Der Vorsitzende des Prifungsausschusses bildet aus den weiteren Mitgliedern des Prifungsausschusses flr
jede mundliche Prifung einen Fachausschuss. Der Fachausschuss besteht aus mindestens 2 Prifern. Der
Fachausschuss kann zu einzelnen mundlichen Prifungsaufgaben einen Muttersprachler der jeweiligen
Fremdsprache als Vortragenden hinzuziehen. Dieser nimmt an der Beratung des Fachausschusses Uber die
Leistungsbewertung nicht teil.

(4) Der Prufungsausschuss ist beschlussfahig, wenn mindestens 2 Drittel der Mitglieder, darunter der
Vorsitzende, anwesend sind. Die Mitglieder des Prifungsausschusses entscheiden mit einfacher Mehrheit. Bei
Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzenden den Ausschlag. Stimmenthaltung ist nicht zulassig.

(5) Der Fachausschuss ist beschlussfahig, wenn mindestens 2 Priifer und der Vorsitzende des
Prifungsausschusses anwesend sind. Kénnen sich im Fachausschuss die Prifer nicht auf eine Note einigen,
bildet der Vorsitzende des Prifungsausschusses sie als arithmetisches Mittel der vorgeschlagenen
Bewertungen. Eine Notenrundung erfolgt nicht.

(6) Die Mitglieder des Prifungsausschusses und des Fachausschusses sind bei ihrer Tatigkeit als Prifer
unabhéangig und zur Verschwiegenheit tber alle Prifungsangelegenheiten verpflichtet. Sie sind vor Beginn der
PrGfung von der Priifungsbehérde hierliber zu belehren.

§8
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Offentlichkeit und Ausweispflicht

(1) Die Prifung ist nicht éffentlich.

(2) Der Prufungsteilnehmer hat sich zu jedem Prifungsteil durch einen giiltigen Reisepass oder Personalausweis
auszuweisen.

§9
Schriftliche Priifung

(1) Die schriftliche Priifung fiir Dolmetscher und Ubersetzer gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 2 umfasst
folgende Prifungsaufgaben:

1. Aufsatz in deutscher Sprache oder, wenn Deutsch die Muttersprache des
Prifungsteilnehmers ist, in der zu prifenden Fremdsprache Uber ein landeskundliches
Thema aus dem Sprachraum der Sprache, in welcher der Aufsatz geschrieben wird, wobei 3
Themen zur Wahl gestellt werden, Bearbeitungsdauer 180 Minuten,

2. Qbersetzung eines anspruchsvollen Textes allgemeiner Art, dessen Umfang in deutscher
Ubersetzung etwa 1 500 Druckzeichen betragt, aus der Fremdsprache in die deutsche
Sprache, Bearbeitungsdauer 75 Minuten,

3. Ubersetzung eines anspruchsvollen Textes allgemeiner Art, dessen Umfang etwa 1 500
Druckzeichen betragt, aus der deutschen Sprache in die Fremdsprache,
Bearbeitungsdauer 75 Minuten, und

4. Nachweis der Kenntnis der in gerichtlichen und behérdlichen Verfahren verwendeten
Fachsprache, Bearbeitungsdauer 30 Minuten.

(2) Die Prifung fir Ubersetzer gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 umfasst zuséatzlich folgende Priifungsaufgaben:

1. Ubersetzung eines dem Fachgebiet entnommenen anspruchsvollen Textes, dessen Umfang
in deutscher Ubersetzung etwa 1 800 Druckzeichen betragt, aus der Fremdsprache in die
deutsche Sprache, Bearbeitungsdauer 90 Minuten, und

2. Ubersetzung eines dem Fachgebiet entnommenen anspruchsvollen Textes, dessen Umfang
etwa 1 800 Druckzeichen betragt, aus der deutschen Sprache in die Fremdsprache,
Bearbeitungsdauer 90 Minuten.

(3) Gehen die fachlichen oder fachterminologischen Anforderungen in den in Absatz 2 genannten
Prifungsaufgaben Uber den fachlichen Grundwortschatz wesentlich hinaus, |asst der Vorsitzende des
Priifungsausschusses die Benutzung eines Wérterbuches nach Wahl des Priifungsteilnehmers zu. Im Ubrigen
sind Hilfsmittel nicht zulassig. In allen Priifungsaufgaben kann die Ubersetzung einzelner Begriffe als FuBnote
angegeben werden.

(4) Umfasst die Priifung 2 Fachgebiete derselben Sprache, sind die Prifungsaufgaben gemas Absatz 1 nur
einmal zu bearbeiten. Legt der Priifungsteilnehmer die Priifung in 2 Sprachen ab, sind die Priifungsaufgaben
geman Absatz 1 Nr. 1, sofern der Aufsatz in deutscher Sprache zu schreiben ist, und gemaB Absatz 1 Nr. 4 nur
einmal zu bearbeiten. Die Noten der Prifungsaufgaben nach den Satzen 1 und 2 gehen jeweils in das Ergebnis
der beiden schriftlichen Prifungen ein.

(5) Zwei vom Vorsitzenden des Priifungsausschusses bestimmte weitere Mitglieder des Prifungsausschusses
bewerten die Prifungsleistung fir jede Prifungsaufgabe unabhangig voneinander. Kénnen sie sich nach
Abschluss der Bewertung nicht auf eine Note einigen, wird diese als arithmetisches Mittel der beiden
Bewertungen gebildet. Eine Notenrundung erfolgt nicht.

(6) Prufungsteilnehmer, bei denen aufgrund des Ergebnisses der schriftlichen Priifung feststeht, dass sie die
PrGfung nicht bestehen kénnen, werden vom Vorsitzenden des Prifungsausschusses von der weiteren
Teilnahme an der Prifung ausgeschlossen.

§10
Miindliche Priifung

(1) Die mundliche Prufung fir Dolmetscher geméafB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 umfasst folgende Prifungsaufgaben:

1. ein Gesprach in deutscher Sprache oder, wenn diese die Muttersprache des
Prifungsteilnehmers ist, in der zu priifenden Fremdsprache tiber Landeskunde sowie
insbesondere Uber politische, rechtliche, wirtschaftliche und kulturelle Themen aus der
Bundesrepublik Deutschland und dem Sprachraum der Fremdsprache; Gegenstand des
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Gesprachs kénnen auch aktuelle und grundséatzliche Themen der Europaischen Union sein,
Dauer etwa 30 Minuten,

2. anspruchsvolles Verhandlungsdolmetschen unter Berlicksichtigung des gewéhlten
Fachgebietes, Dauer etwa 15 Minuten,

3. Dolmetschen eines Vortrages von etwa 5 Minuten Dauer aus der Fremdsprache in die
deutsche Sprache, Dauer etwa 10 Minuten, und

4, Dolmetschen eines Vortrages von etwa 5 Minuten Dauer aus der deutschen Sprache in die
Fremdsprache, Dauer etwa 10 Minuten.

Einer der Vortrdge gemaB Satz 1 Nr. 3 und 4 muss dem Fachgebiet entsprechen. Ein Vortrag ist simultan zu
dolmetschen. Beim konsekutiven Dolmetschen darf der Priifungsteilnehmer Notizen anfertigen.

(2) Umfasst die Prifung fiir Dolmetscher 2 Fachgebiete derselben Sprache, sind eine Priifungsaufgabe geman
Absatz 1 Satz 1 Nr. 2 und eine dem Fachgebiet entsprechende Priifungsaufgabe gemaB Absatz 1 Satz 1 Nr. 3
oder 4 zusétzlich zu bearbeiten. Der Fachausschuss wéhlt die Aufgaben aus. Die Noten der Priifungsaufgaben,
die nicht Gegenstand der Priifung gemaB Satz 1 waren, gehen jeweils in das Ergebnis der mindlichen Prifung
fir das zweite Fachgebiet ein.

(3) Die miindliche Priifung fir Ubersetzer gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 umfasst folgende Priifungsaufgaben:

1. ein Gesprach in deutscher Sprache oder, wenn diese die Muttersprache des
Prifungsteilnehmers ist, in der zu prifenden Fremdsprache iber Landeskunde sowie
insbesondere Uber politische, rechtliche, wirtschaftliche und kulturelle Themen aus der
Bundesrepublik Deutschland und dem Sprachraum der Fremdsprache; Gegenstand des
Gesprachs kénnen auch aktuelle und grundséatzliche Themen der Europaischen Union sein,
Dauer etwa 30 Minuten,

2. Stegreiflibersetzung nach schriftlichem Text aus der Fremdsprache in die deutsche
Sprache, Dauer etwa 15 Minuten,

3. Stegreiflibersetzung nach schriftlichem Text aus der deutschen Sprache in die
Fremdsprache, Dauer etwa 15 Minuten, und
4, ein Gesprach in der Fremdsprache und in deutscher Sprache auf der Grundlage der nach

den Nummern 2 und 3 Ubersetzten Texte; das Gesprach muss geeignet sein, den Nachweis
der fachkundlichen und fachsprachlichen Kenntnisse sowie der Vertrautheit mit fachlichen,
sprachlichen und fachsprachlichen Hilfsmitteln zu erbringen, Dauer etwa 15 Minuten.

Einer der Texte gemaRB Satz 1 Nr. 2 und 3 muss dem Fachgebiet entsprechen.

(4) Umfasst die Priifung fiir Ubersetzer 2 Fachgebiete derselben Sprache, ist die dem Fachgebiet
entsprechende Prifungsaufgabe gemaB Absatz 3 Satz 1 Nr. 2 oder 3 zuséatzlich zu bearbeiten. Der
Fachausschuss wahlt die Aufgaben aus. Die Dauer des Gesprachs gemaB Absatz 3 Satz 1 Nr. 4 verlangert sich
auf etwa 20 Minuten. Die Noten der Priifungsaufgaben, die nicht Gegenstand der Priifung gemaB den Satzen 1
und 3 waren, gehen jeweils in das Ergebnis der mindlichen Prifung flr das zweite Fachgebiet ein.

(5) Die Prufungsteilnehmer werden einzeln gepriift. Der Fachausschuss bewertet die Prifungsleistung fir jede
Prifungsaufgabe mit einer ganzen Note. Das Ergebnis der miindlichen Prifung wird dem Prifungsteilnehmer im
Anschluss an die mindliche Priifung mitgeteilt. Die mindliche Prifung wird vom Vorsitzenden des
Prifungsausschusses vorzeitig beendet, sobald feststeht, dass die Prifung nicht bestanden werden kann.

§ 11
Teilpriifung

Gegenstand der Teilprifung sind folgende Prifungsaufgaben:

1. in der Dolmetscherpriifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3 die miindlichen Aufgaben gemas
§ 10 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 bis 4 und
2. in der Ubersetzerpriifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4 die schriftlichen Aufgaben gemaB
§ 9 Abs. 2 sowie die miindlichen Aufgaben gemé&B § 10 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 bis 4.
§12
Protokoll

(1) Uber jede schriftliche und miindliche Priifung ist ein Protokoll zu fertigen, in dem Beginn und Ende des
Priifungsteils sowie besondere Vorkommnisse, insbesondere Tauschungshandlungen und Ordnungsverstd e,
festzuhalten sind.
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(2) Das Protokoll der schriftlichen Priifung muss ergédnzend zu Absatz 1 die Namen der Aufsichtfiihrenden
enthalten und ist von diesen zu unterzeichnen.

(3) Das Protokoll der mindlichen Prifung muss erganzend zu Absatz 1 die Namen der Prifer, die
Prifungsaufgaben, Angaben zu ihrer Umsetzung, die Noten der Prifungsleistung fir jede Prifungsaufgabe und
das Ergebnis der mindlichen Prifung enthalten. Es ist von den Prifern und dem Vorsitzenden des
Prifungsausschusses als Protokollfiihrer zu unterzeichnen.

§13
Nachteilsausgleich

Sofern der Prufungsteilnehmer bei Beantragung der Zulassung zur Priifung auf eine Behinderung hingewiesen
hat, legt die Prifungsbehdrde mit der Zulassung zur Prifung geeignete MaBnahmen hinsichtlich Organisation
und Gestaltung der Prifung fest, welche die besonderen Belange des Priifungsteilnehmers berlicksichtigen,
ohne die Prifungsanforderungen qualitativ zu verandern.

§14
Riicktritt, Priiffungsverhinderung und Nachholung

(1) Der Prufungsteilnehmer kann innerhalb von 2 Wochen nach der Zulassung von der Prifung zuriicktreten. In
diesem Fall gilt die Prifung als nicht unternommen.

(2) Wird die Prifung nicht oder nicht vollstédndig abgelegt, ist die Prifung vom Vorsitzenden des )
Prifungsausschusses flr nicht bestanden zu erklaren, es sei denn, es liegt ein wichtiger Grund vor. Uber das
Vorliegen eines wichtigen Grundes entscheidet der Vorsitzende des Priifungsausschusses.

(3) Eine Prufungsverhinderung aus einem wichtigen Grund, insbesondere durch Krankheit, ist unverziglich
gegenliber dem Prifungsausschuss anzuzeigen und nachzuweisen. Im Falle einer Krankheit ist der Nachweis
durch ein arztliches Zeugnis zu erbringen, das in der Regel nicht spater als am Priifungstag ausgestellt sein darf.
In Zweifelsfallen kann der Vorsitzende des Prifungsausschusses die Vorlage eines amtsérztlichen Zeugnisses
verlangen. Hat sich ein Prifungsteilnehmer in Kenntnis einer gesundheitlichen Beeintrachtigung der Prifung
unterzogen, kann die Beeintrachtigung nachtraglich nicht mehr geltend gemacht werden.

(4) Bei einer Prifungsverhinderung aus einem wichtigen Grund gilt Folgendes:

1. Hat der Prifungsteilnehmer weniger als die Halfte der schriftlichen Prifungsaufgaben
bearbeitet, gilt die Prifung als nicht unternommen,

2. hat der Priifungsteilnehmer bereits mindestens die Hélfte der schriftlichen
Priafungsaufgaben bearbeitet, hat er die versdumten Prifungsaufgaben zu einem von der
Priafungsbehérde zu bestimmenden Zeitpunkt, in der Regel im nachsten Prifungstermin,
nachzuholen,

3. eine nicht oder nicht vollstdéndig unternommene mundliche Prifung ist in vollem Umfang an
einem von der Prifungsbehérde zu bestimmenden Termin nachzuholen.

(5) Die Prufungsteilnehmer sind mit der Zulassung zur Prufung auf diese Bestimmungen hinzuweisen.

§15
Unlauteres Verhalten, Tauschungshandlungen und OrdnungsverstéBe

(1) Unternimmt es ein Prifungsteilnehmer, das Ergebnis der schriftlichen oder mindlichen Priifung durch
Einwirken auf Mitglieder des Priifungsausschusses, auf Bedienstete der Priifungsbehdrde oder von diesen mit
der Wahrnehmung von Prifungsangelegenheiten betraute Personen zu beeinflussen (unlauteres Verhalten)
oder unternimmt er eine Tauschungshandlung, wird der Prifungsteilnehmer von der Priifung ausgeschlossen.
Die Priifung gilt als nicht bestanden.

(2) Eine Téauschungshandlung liegt vor, wenn das Prifungsergebnis durch das Bereithalten oder Verwenden
nicht zugelassener Hilfsmittel, durch die Hilfe eines Dritten oder durch die Hilfe fir einen Dritten beeinflusst wird.

(3) Behindert ein Prifungsteilnehmer die Prufung so, dass diese nicht ordnungsgemaB durchgefihrt werden
kann (OrdnungsverstoB), gilt Absatz 1 entsprechend.

(4) Die Entscheidung tber einen Ausschluss trifft der Vorsitzende des Prifungsausschusses. Die
Aufsichtflhrenden in der schriftlichen Prifung und der Vorsitzende des Prifungsausschusses sind befugt, nicht
zugelassene Hilfsmittel sicherzustellen.

(5) Stellt sich ein unlauteres Verhalten oder eine Tauschungshandlung erst nach Aushandigung des Zeugnisses
heraus, kann die Prifungsbehérde das Zeugnis einziehen und das Nichtbestehen der Prifung feststellen.
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(6) Die Prifungsteilnehmer sind mit der Zulassung zur Prifung auf diese Bestimmungen hinzuweisen.

§16
Leistungsbewertung

Der Leistungsbewertung in allen Prifungsteilen sind die folgenden Notenstufen zugrunde zu legen:
1. sehr gut (1) = eine Leistung, die den Anforderungen in besonderem MaBe entspricht,

2. gut (2) = eine Leistung, die den Anforderungen voll entspricht,

3. befriedigend (3) = eine Leistung, die im Allgemeinen den Anforderungen entspricht,

4

. ausreichend (4) = eine Leistung, die zwar Mangel aufweist, aber im Ganzen den Anforderungen noch
entspricht,

5. mangelhaft (5) = eine Leistung, die den Anforderungen nicht entspricht, jedoch erkennen lasst, dass die
notwendigen Grundkenntnisse vorhanden sind und die Mangel in absehbarer Zeit
behoben werden kénnen,

6. ungeniigend (6) = eine Leistung, die den Anforderungen nicht entspricht und bei der selbst die
Grundkenntnisse so liickenhaft sind, dass die Mangel in absehbarer Zeit nicht behoben
werden kénnen.

§17
Bestehen der Priifung

(1) Der Vorsitzende des Prifungsausschusses stellt das Ergebnis der Prifung fest.
(2) Die Dolmetscherprifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 ist bestanden, wenn

1 in keiner Prifungsaufgabe die Note ,,ungenigend,

2. in nicht mehr als einer schriftlichen Prifungsaufgabe die Note ,mangelhaft* und
3

in keiner der in § 10 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 bis 4 genannten Priifungsaufgaben die Note
,mangelhaft* erzielt wurde.

(3) Die Ubersetzerpriifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 ist bestanden, wenn
in keiner Prifungsaufgabe die Note ,,ungenigend,

2. in nicht mehr als je einer schriftlichen und mindlichen Prifungsaufgabe die Note
.,mangelhaft‘ und

3. in keiner der in § 9 Abs. 1 Nr. 2 und 3 sowie Abs. 2 genannten Prifungsaufgaben die Note
.mangelhaft*

erzielt wurde.

(4) Die Teilprifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3 ist bestanden, wenn in jeder Priifungsaufgabe mindestens die
Note ,ausreichend” erzielt wurde.

(5) Die Teilprifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4 ist bestanden, wenn in nicht mehr als einer miindlichen
Prifungsaufgabe die Note ,mangelhaft* und in allen anderen Priifungsaufgaben mindestens die Note
»-ausreichend” erzielt wurde.

(6) Bei bestandener Priifung werden vom Vorsitzenden des Prifungsausschusses die Durchschnittsnoten flir
jeden Prifungsteil und die Gesamtnote der Priifung wie folgt ermittelt:

1. das Ergebnis der schriftlichen Prifung als Durchschnittsnote aller schriftlichen
Prifungsleistungen mit 2 Dezimalstellen ohne Rundung,

2. das Ergebnis der miindlichen Prifung als Durchschnittsnote aller miindlichen
Prafungsleistungen mit 2 Dezimalstellen ohne Rundung,

3. die Gesamtnote als Durchschnittsnote aller schriftlichen und miindlichen Priifungsleistungen
mit einer Dezimalstelle ohne Rundung und

4, das Gesamtpradikat der Prifung mit einer der folgenden Pradikatsstufen: Bei einer
Gesamtnote von

a) 1,0 bis 1,4 mit Auszeichnung bestanden,
b) 1,5 bis 2,4 gut bestanden,
C) 2,5 bis 3,4 befriedigend bestanden,
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d) 3,5 bis 4,2 bestanden.

(7) Uber jede bestandene Priifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 wird ein Zeugnis ausgestellt. Das Zeugnis wird vom
Vorsitzenden des Priifungsausschusses unterzeichnet. Es enthalt die Ergebnisse der Prifung geman Absatz 6
sowie die Berechtigung zum Fihren der Berufsbezeichnung ,Staatlich geprufter Dolmetscher, ,Staatlich
gepriifte Dolmetscherin“ oder ,Staatlich geprifter Ubersetzer®, ,Staatlich gepriifte Ubersetzerin®.

(8) Wird eine Prifung nicht bestanden, erhélt der Priifungsteilnehmer auf Antrag eine vom Vorsitzenden des
Prifungsausschusses unterzeichnete Bescheinigung Uber die erfolglose Prifungsteilnahme.

(9) Far das Zeugnis und die Bescheinigung Uber die Prifungsteilnahme sind die vom Staatsministerium far
Kultus herausgegebenen Muster der Verwaltungsvorschrift des Sachsischen Staatsministeriums fir Kultus Gber
Zeugnisse fiir Dolmetscher und Ubersetzer ( VwV Zeugnisse Dolmetscher und Ubersetzer) vom 15. Mai 2009
(MBI. SMK'S. 186) zu verwenden.

§18
Wiederholung der Priifung

(1) Eine nicht bestandene Priifung kann in derselben Sprache und demselben Fachgebiet einmal wiederholt
werden.

(2) Wurde die schriftliche Prifung bestanden, kann die Wiederholung auf die nicht bestandene mindliche
Prifung beschréankt werden. Die schriftliche Priifung ist bestanden, wenn

1. in der Dolmetscherprifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 in keiner schriftlichen
Prifungsaufgabe die Note ,ungeniigend” und in nicht mehr als einer schriftlichen
Prufungsaufgabe die Note ,mangelhaft",

2. in der Ubersetzerpriifung gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 in keiner schriftlichen
Prifungsaufgabe die Note ,ungentigend, in nicht mehr als einer schriftlichen
Prifungsaufgabe geman § 9 Abs. 1 Nr. 1 und Nr. 4 die Note ,mangelhaft* und in allen
anderen schriftlichen Priifungsaufgaben mindestens die Note ,ausreichend” sowie

3. in der Teilpriifung geméan § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4 in jeder schriftlichen Priifungsaufgabe
mindestens die Note ,ausreichend”

erzielt wurde. Der Prifungsteilnehmer erklart innerhalb von 2 Wochen nach Zulassung zur
Wiederholungsprifung, ob er nur die nicht bestandene mundliche Prifung wiederholen méchte. Die Noten der
bereits bestandenen schriftlichen Priifung werden dann bei der Ermittlung der Gesamtnote gemé&fi § 17 Abs. 6
bis zum Ablauf von 2 Jahren in das Ergebnis der Wiederholungsprtfung Gbernommen; die Frist beginnt mit dem
Tag der nicht bestandenen mundlichen Prifung.

(3) Ist die Prifung in einer Sprache und einem Fachgebiet auch nach Wiederholung nicht bestanden und die
Priafung in derselben Sprache in einem anderen Fachgebiet einmal nicht bestanden, kann die Priifung in dieser
Sprache bis zum Ablauf von 5 Jahren nicht wiederholt werden. Die Frist beginnt mit der erstmaligen Zulassung
zur Prifung in dem anderen Fachgebiet.

§19
Feststellung der Gleichwertigkeit

(1) Die Prifungsbehdrde entscheidet auf Antrag tber die Gleichwertigkeit einer in einem anderen Bundesland
abgelegten Priifung als Dolmetscher oder Ubersetzer nach MaBgabe der Priifungsinhalte gemaBs den §§ 9

bis 11. Ist die Gleichwertigkeit nur teilweise gegeben, wird sie unter der aufschiebenden Bedingung festgestellt,
dass die fir die Feststellung der Gleichwertigkeit erforderlichen Priifungsaufgaben mit mindestens der Note
»ausreichend” bestanden werden. Fir die Feststellung der Gleichwertigkeit ist das vom Staatsministerium fiir
Kultus herausgegebene Muster der VwV Zeugnisse Dolmetscher und Ubersetzer zu verwenden.

(2) Das Sachsische Gesetz Uber die Feststellung der Gleichwertigkeit von Berufsqualifikationen (Sachsisches
Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz — SachsBQFG) vom 17. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 874), in der

jeweils geltenden Fassung, findet mit Ausnahme von § 16 keine Anwendung. 3

§20
Zuerkennung der fachlichen Eignung ohne Priifung

Auf Antrag entscheidet die Prifungsbehérde Uber die Zuerkennung der fachlichen Eignung far die
Spracheniibertragung in einer weiteren Sprache unter Verzicht auf eine Priifung. Fir die Zuerkennung miissen
folgende Voraussetzungen erflllt sein:
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1. Der Antragsteller ist bereits staatlich geprifter Dolmetscher oder Ubersetzer oder verfiigt
Uber eine gleichwertige Qualifikation in einer Sprache mit Deutsch als korrespondierender
Sprache,
die Zuerkennung wird flr die Muttersprache beantragt und

3. fir diese Sprache wurde in den letzten 3 Jahren bundesweit keine staatliche Priifung

angeboten und es wird auf absehbare Zeit keine Prifungsmdglichkeit geben.

§ 21
Gebihren

(1) Far die Teilnahme an einer Prifung geman § 1 Abs. 1 Satz 1 werden gemaRB § 27 Abs. 1 SachsVwKG
Benutzungsgebiihren erhoben. Die Benutzungsgeblhren entstehen mit der Antragstellung und werden mit
Bekanntgabe der Zulassung féllig, sofern die Prifungsbehérde keinen spateren Zeitpunkt bestimmt.

(2) Verwaltungsgebihren fir Amtshandlungen, die mit der Teilnahme an einer Priifung geméfi § 1 Abs. 1 Satz 1
in einem engen Zusammenhang stehen, insbesondere die Feststellung des Priifungsergebnisses und das
Ausstellen des Zeugnisses oder der Bescheinigung Uber die erfolglose Prifungsteilnahme, sind mit der
Benutzungsgebiihr nach Absatz 1 abgegolten. Dies gilt nicht fir die Entscheidung Uber die Zulassung zur
Prifung geman § 6, fir die Feststellung der Gleichwertigkeit gemaB § 19 und fliir die Zuerkennung der fachlichen
Eignung ohne Prifung geman § 20.

(3) Die Héhe der Benutzungsgeblihr ist dem als Anlage beigefligten Geblhrenverzeichnis zu entnehmen.
Auslagen werden nicht erhoben.

§ 22
Verwaltungsverfahren

Hinsichtlich des § 3 Abs. 3 Satz 1, des § 4 Abs. 2, der §§ 5, 6, 13, 14, 17 Abs. 7 und 8, des § 18 Abs. 2 Satz 3
sowie der §§ 19 bis 21 kann das Verwaltungsverfahren Uber die einheitliche Stelle abgewickelt werden; § 71a
Abs. 1 und die §§ 71b bis 71e des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwV{G) in der Fassung der
Bekanntmachung vom 23. Januar 2003 (BGBI. | S. 102), das zuletzt durch Artikel 10 des Gesetzes vom

17. Dezember 2008 (BGBI. S. 2586, 2692) gedndert worden ist, in der jeweils geltenden Fassung, in Verbindung
mit § 1 des Verwaltungsverfahrensgesetzes fiir den Freistaat Sachsen (SachsVwV{G ) in der Fassung der
Bekanntmachung vom 10. September 2003 (SachsGVBI. S. 614), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom
8. Dezember 2008 (SachsGVBI. S. 940) gedndert worden ist, in der jeweils geltenden Fassung, finden
Anwendung. Wird das Verwaltungsverfahren lber eine einheitliche Stelle abgewickelt, sind Regelungen und
Entscheidungen tber den Ablauf und die Ausgestaltung des Prifungsverfahrens der Prifungsbehérde
vorbehalten.

§23
Inkrafttreten und AuBerkrafttreten

(1) Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. Mai 2009 in Kraft, soweit in den Abséatzen 2 und 3 nichts anderes
bestimmt ist. Gleichzeitig tritt die Verordnung des Sachsischen Staatsministeriums fiir Kultus Uber die Priifung
von Dolmetschern und Ubersetzern zum Nachweis der fachlichen Eignung (Sachsische
Dolmetscherprifungsverordnung — SachsDolmPriafVO) vom 14. Januar 2003 (SachsGVBI. S. 16) auBer Kraft.

(2) § 21 tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Tarifstelle 2 der laufenden Nummer 28 der Anlage 1 der Achten
Verordnung des Sachsischen Staatsministeriums der Finanzen Uber die Bestimmung der Verwaltungsgebihren
und Auslagen (Achtes Sachsisches Kostenverzeichnis — 8. SachsKVZ) vom 17. Oktober 2008 (SachsGVBI.

S. 661) auBer Kraft tritt.

(3) § 22 tritt am 28. Dezember 2009 in Kraft.
Dresden, den 15. Mai 2009

Der Staatsminister fiir Kultus
Prof. Dr. Roland Woller

Anlage
(zu § 21 Abs. 3 Satz 1)

Gebiuihrenverzeichnis
Nummer Gegenstand Gebiihren
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EUR

Prifung far Dolmetscher gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 300
Priifung fiir Ubersetzer gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 300
Teilpriifung fir Ubersetzer zum Nachweis der fachlichen Eignung als Dolmetscher 150
gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 3

4. Teilpriifung fiir Dolmetscher zum Nachweis der fachlichen Eignung als Ubersetzer 150
gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4

5. Priifung fir Dolmetscher oder Ubersetzer gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 oder 2 in einer 300
zweiten Sprache

6. Priifung fir Dolmetscher oder Ubersetzer gemaB § 1 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 oder 2 in 90
einem zweiten Fachgebiet

7. mundliche Prifung gemaB § 18 Abs. 2 Satz 1 150

1 Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2006/123/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 12. Dezember 2006 Uber Dienstleistungen im Binnenmarkt (ABI. L 376 vom
27. Dezember 2006, S. 36).

2 § 4 geéndert durch Artikel 12 des Gesetzes vom 17. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 874, 887)
3 § 19 geandert durch Artikel 12 des Gesetzes vom 17. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 874, 887)

Anderungsvorschriften

Anderung der Sachsischen Dolmetscherpriifungsverordnung
Art. 12 des Gesetzes vom 17. Dezember 2013 (SachsGVBI. S. 874, 887)
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